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AKAAEMUSAADBIK TEPMUHAEPAIH,
ANHIBOMOSAEHU UHTEPTIPETALUACDI

FbIABIMM TEXHMKA MEH FAAAQMTOP >KEAICiHIH LIapbIKTarn AaMy CaTbICbIHAQ MEMAEKETTEP apacbiHAAFbI
bIHTbIMAK TACTbIK, 9AEMAIK YHMBEPCUTETTEPAIH A€ KAPbIM-KATbIHACBIH HblFaiTa TYCTi. bip-6ipiMeH keai-
CIMLLIAPT >KacafaH >KOFapbl OKY OpbIHAAPbI 8pi Kapar e3apa CepikTecTiKTi AAMbITY MakKcCaTbIHAQ TYPAI
>kxobanap MeH GaraapAamanap Aasipaan, 6iaim Oepyuiinep MeH BiAiM aAyLbiAap apacbiHAA Taxiprbe
aAmMacy 6acTbl Hasapra aybiCTbl. COHABIKTAH, XXEMICTi HOTMXKEre KOA >KETKIi3y YLUIiH COTTI KOMMYHM-
KauM$ OpbIH aAy Kepek, aA OHAAM KapbIM-KATbIHACTbIH, KiATi YKOFapbl OKY OPbIHAAPbl KEHICTiriHAeri
AKAAEMUSIAbIK, TEPMUHOAOTUSIHBI XKaKCbl MEHTEPY.

Makana >xofapbl OKY OpbIHAAPbIHbIH 9PTYPAI CaAaCblHAA KOAAAHbIC TabaTblH aKaAEMUSIAbIK, Tep-
MUHAEpPre apHaAfaH. 3epTTeyAiH MakcaTbl — >XOFapbl OKY OPbIHAAPbI KEHICTIrHAEr akaAeMMSAABIK,
TIAAIH, KOAAQHBIC asiCbiH BiAy, COHbIMEH KaTap, akaAeMUSIAbIK, TEPMUHAEPAIH AMHTBOMBAEHM epekLue-
AIKTEPIH alfKbIHAQY >KOHE aKaAEMMSIAbIK, TEPMUHAEPAIH AMHIBOMSAEHM MHTEPNpPeTaumsCbiH KOpPCeTY.
KoMblAFaH MakcaT-MiHAETTepre KeTy YLWiH KeAeCi 8AICTepP KOAAAHBIAAbI: FbIABIMMW CUMATTAMa BAICI,
CaAbICTbIPMaAbI BAIC, CayaAHAMAAbIK, CapanTama 9AICi, CaHAbBIK, TAAAQY BAICI KBHE KOHTEHT-TAAAQY.

3epTTeyAiH HoTMXKeAepi KOpPCETKEHAEN aKAAEMMSAbIK, TEPMUHAEPAIH MarblHACbl XKOFapbl OKY
OpbIHAAPbIHAQ XOFapbl K8CibM GiAIM aAyLIbIAAp YLLIH epeklie MaHpbi3Fa ne, cebebi akaAeMUSIAbIK, Tep-
MUHAEPAI KOAAQHY ASCTYPI BAEMAIK >XXOFapbl OKY OpbIHAAPbIHAQ BPTYPAI XKOHE aKaAeMUSAbIK, Tep-
MMHAEPAI 6ip TiAAEH eKiHLWi TiAre ayAapy 6apbiCbiHAQ OAAPAbIH, KOM MaFblHAAbIFbl SCEPIHEH TYPAI
KMbIHABIKTAp TYbIHAQM >KaTaTbIHAbIFbI aiKbIHAAAABI. COHABIKTAH aKaAEMUSIAbIK, TEPMMHAEPMEH KY-
MBbIC icTey 6apbICbiHAQ P >KOFapbl OKY OPHbIHA TOH aKaAEMUSIAbIK, TEPMUHAEPAT KOAAAHFaH XKOH. 3epT-
TeYAIH MPaKTUKAAbIK, MAHbI3ABIAbIFbI TEPMUHOAOTMS, MOAEHMAPAABIK, KOMMYHMKALMS, AEKCUKOAOTUS,
AKaAEMUSIABIK, >Ka3y, ayAapMaTaHy, aFblALLbIH TiAIHIH TEOPUSIAbIK, FPaMMaTMKaChl MOHAEPI OOMbIHLIA AS-
piCTEpPAE LIETEAAIK YHUBEPCUTETTEPrE aKaAEMUSIAbIK, YTKbIPAbIK, asiCbiHAQ TOXXipMbe aaMacyra Hemece
6iAiM anyFa GapatbiH GiAiM Gepyluirep MeH BiAIM aAyllbIAApFa aHbIKTaFbIll PETIHAE KOAAAHbIAYbIMEH
cunaTTaAaAbl.

TyiiH ce3aep: akaAEMMUSIAbIK, TEPMUHOAOTMS, aKaAEMMSIAbIK, TiA, )KOFapbl OKY OpbIHAAPbI, OiAIM
AAYLLbIAQP, AMHTBOMSAEHW MHTeprpeTaums.

N.A. Utemgaliyeva

Alpen-Adria University of Klagenfurt, Klagenfurt, Austria
e-mail: nassikhat.utemgaliyeva@gmail.com

Linguo-cultural interpretation of academic words

At the peak of development of scientific technology and the Internet, cooperation between coun-
tries has strengthened the ties between the world’s universities. Higher education institutions that have
entered into agreements with each other have prepared various projects and programs for the further
development of mutual cooperation, and the main focus is the exchange of experience between teachers
and students. Therefore, to achieve a fruitful result, successful communication must take place, and the
key to such communication is a good command of academic terminology in the space of higher educa-
tional institutions. The article is devoted to academic words (terms) used in higher education institutions.
The purpose of the study is to find out the scope of application of academic language in the space of
higher educational institutions, as well as to determine the linguocultural features of academic words
and show the linguocultural interpretation of academic words. To achieve the set goals and objectives,
the following methods were used: scientific descriptive method, comparative method, survey, quantita-
tive analysis method and content analysis.

The results of the study show that the meaning of academic words is of particular importance for
students of higher educational institutions, since the tradition of using academic words is different in
higher educational institutions of the world, and also in the process of translating academic words from
one language to another, various difficulties arise due to their polysemy. Therefore, when working with
academic words, it is advisable to use academic words specific to each higher education institution. The
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practical significance of the study lies in its use as a reference for teachers and students traveling to for-
eign universities to exchange experience or study within the framework of academic mobility, at lectures
in the disciplines of terminology, intercultural communication, lexicology, academic writing, translation
studies, theoretical grammar of the English language.

Keywords: academic terminology, academic language, universities, students, linguocultural inter-
pretation.
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/\MHI’OKYAbTypHaﬂ UHTEepnpeTauua akapAeMUudeCKux TepMmmMHOB

Ha nuke pa3BuTUS HayUHbIX TEXHOAOTMI M MHTEpHETa COTPYAHMUYECTBO MEXAY roCyAapcTBamu
YKPENUAO CBSI3M MUPOBbLIX YHMBEPCUTETOB. Bbicline yueOHble 3aBeAeHMs, 3aKAIOUMBLLIME AOFOBOPbI
APYF C APYrom, MOAFOTOBMAM Pa3AMUHbIE NMPOEKTbI U NMPOrpamMMbl AAS AQAbHENLLIEro pa3BUTUS B3aM-
HOro COTPYAHMYECTBA, @ OCHOBHbIM HarmpaBAEHMEM CTaA OOMEH OMbITOM MEXAY MPernoAaBaTeAsiMU M
cTyaeHTamu. [To3TOMy AAS AOCTUMXKEHWMSI MAOAOTBOPHOIO Pe3yAbTaTta AOAXKHO MMEeTb MeCTo Yycrelu-
Has KOMMYHMKaLIMS, @ 3aA0rOM TakKoOM KOMMYHMKaLMK SBASIETCS XOpoLlee BAAAEHWE akaAeMUYeCcKoM
TEPMUHOAOTMEN B MPOCTPAHCTBE BbICLIMX yuyebOHbIx 3aBeAeHWid. CTaTbsl MOCBSLLEHa akaAeMUUYeCcKUM
TEPMMHAM, MCMOAb3YEMbIM B BbICLLMX YUeOHbIX 3aBeAeHusiX. Lleab nccaepaOBaHMs — BbISICHUTb chepy
NMPUMEHEHMST aKaAEMUYUECKOro s3bika B MPOCTPAHCTBE BbICLLMX YUeOHbIX 3aBEAEHMIA, a TakxKe onpeAe-
AUTb AMHTBOKYAbTYPOAOrMYeckMe 0COGEHHOCTM aKaAEMMUYECKMX TEPMMHOB 1 MOKa3aTb AMHIBOKYAbTY-
POAOIMYECKYIO MHTEPMpeTaLmio akaAEMUUYECKMX TEPMUHOB. AAS AOCTUXKEHNS MOCTABAEHHbIX LieAeit 1
3aAay ObIAM MCMOAB30BaHbl CAEAYIOLLME METOAbI: HAayYHO-OMMCATEAbHbI METOA, CPABHUTEAbHbIN Me-
TOA, OMPOC, METOA KOAMYECTBEHHOIO aHaAM3a M KOHTEHT-aHaAW3.

Pe3yAbTaTbl MICCAEAOBAHMS MOKA3bIBAIOT, YTO 3HAYEHME aKAAEMMUUYECKMX TEPMUHOB MMEET 0coboe
3HauYeHue AAS CTYAEHTOB BbICLUMX YUYeOHbIX 3aBEAEHUIA, MOCKOAbKY TPAAMLIMS UCMOAb30BaHWS akaAe-
MMYECKMX TEPMMHOB Pa3AMUHA B BbICLIMX YUEOHbIX 3aBEAEHMSX MMPA, @ TakKe B MPOLIeCce NepeBoAa
aKaAEMMYECKMX TEPMUMHOB C OAHOrO 43blka Ha APYroi BO3HWMKAIOT pasAMYHble TPYAHOCTM M3-3a UX
noAvcemmn. Ioatomy npm paboTe € akaAeMUUYECKMMM TEPMUHAMM LLIeAECOOBPA3HO UCMIOAb30BaTh aKa-
AEMMYECKME TEPMUHDI, CrielnuUHbIE AAS KQXKAOTO BbICLLEro y4ebHOro 3aBeaeHus. [pakTuyeckas
3HaUYMMOCTb UCCAEAOBAHMS 3aKAIOYAETCS B €0 MCMOAb30BaHMM B KAUECTBE CNpaBOYHMKA AAS Npernoaa-
BaTEAEN U CTYAEHTOB, HAMPABASIOLLMXCS B 3apy6exHbIe By3bl AASl OGMEHa OMbITOM MAM 06pa3oBaHuUs B
pamKax akaAEMMUECKON MOOMABHOCTH, Ha AEKLMSX MO AUCLMIAMHAM TEPMUHOAOTMSI, MEXKKYAbTYPHAS
KOMMYHMKaLMS, AEKCUKOAOTMS, akaAeMUYeCcKoe MUCbMO, NepeBOAOBEAEHNE, TeOpeTMYecKas rpamma-
TWKa aHrAMIACKOTO Si3blKa.

KAroueBble cAoBa: akapemmyeckas TEPMUHOAOTMS, akaAEMUYECKUI 93bIK, BY3bl, CTYAEHTbI, AVMHI-
BOKYAbTYPOAOIrMYecKas MHTeprpeTaums.

Kipicne

AnamM3aT KOFaMBIHIAFBI JIOJI Ka3ipri coT opoip
KOFaM MYIICCIHIH KCH ayKbIMJbl KaMTH OTBIPBIII,
YIIBI-KUBIPBI KOK, aJlblll DJIEMHIH TYKIIp-TYKIIipi-
HE casixaT jKacal, TepeH 3epTTeyJep Kyprisim, 0o-
cekere KaOiIeTTi oeM a3aMaThl PeTiHIe 3aMaHayn
JAFabpUIap sl Urepin, sxahaHablk OUIIM JKOHE FbI-
JIBIM KEHICTIT1HE eIl KeJEprici3 epKiH eHyre JereH
KYIITapJIbIKIIEH cunarTanaabl. TypakTel 1amy oyiemMm
KapTachIH/Ia KOPIiHIC TAalmKaH OapIIbIK MEMIICKETTIH
HET13T1 YCTaHBIMbI, TCHICHIUS, MCHHCTPUMIC aii-
HAJIFAH/IBIFBIHA Ky® OOJIBIIT OTBIPMBI3. ATaJIMBIII
yaepicTeH OiniM Oepy KEHICTITi Jie KalbIC KalFaH
oK. Ka3ipri TaH1a KeH eTeK aJIbII OTHIPFaH SJIEMIIK
JKOFapbl OKY OPBIH/IaPhl apaChIHIAFbl XaJIbIKAPaJIbIK
JICHTeHIeT] BIHTBIMAKTACTBIK, TOXIpUOEe anmacy,
aKmapar aiMmacy YpHicTepi Je TYpakThl JAaMyJbIH

JKOHE KaHa OUTIMTe KOJT JKETKI3YIiH, )KaHAIBIK allly-
IIBTH OacTamkbl KagaMaapeiHeiH Oipi. KazakcTtan o3
aJIJIbIHA TOYEJICI3 €1 OOJIFaIbI BIeMIIK OLTIM KeHic-
TiriHE €Hy OJbIHAA OPTYPJl KE3eHICPACH OTil,
XaIbIKApalibIK, CTaHIapTKa Ccoikec OumiM Oepyi
MHTEpHAIIMOHANM3aMsIayja Oacekere Kabinmert-
Ti, *aHa (opMarTarbl MaMaH Jaspiiay OarbIThIHIA
eJIey/Ii JKYMBIC JKYPTi3il kaTkaHbl Oenrim. Kazak-
CTaH KOFaphbl OKY OPBIHAAPHI J]a COHFBI KbIJIap/aa
BIIEMIIK pPEHTHHITE Kol OacTam TYpPFaH, FHUIBIM
MeH OUTIM caJlachlHJa OUTLI TYJICKTepIMEH MakK-
TAaHATBIH AJIBIHFBI KaTapibl YHUBEPCHUTETTEPMCH
KeIiCIMIIapT Kacay HOTIDKECiHAe OipjecKkeH OimiM
Oepy OarmapraManapbiH 93ipieyi, OKBITYIIBI-TIPO-
(beccop KypaMbIHBIH aKaJEMUSIIBIK YTKBIPJIBIFbIH,
Kazakcranga mertenik Oemenii YHUBEPCUTETTEp-
JiH (prTHITaIapblH anry apKbUIbl aKaIeMUSIIBIK, ap-
THIKIIBUTBIKTH KAa3aKCTAHIIBIK, YKOFaphl OLTIM Oepy
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AKaZeMUSITBIK, TEPMUH/ICP/IIH JTHHTBOMSICHH HHTEPIIPETAIHSCHI

KYHECiIHIH AaMybIHBIH aJiFbl MapTTapAblH Oipi pe-
TiHZE KapacThIpFaHbl MoJiM. OChIFaH OaiIaHBICTHI
dIEeMJIIK JeHreine OuriM Oepy caiacbiHIa KapbIM-
KaThIHAC )KYPri3y KOFaphl O11iM Oepy/TiH akaeMus-
JBIK, TEPMUHXKYHECIH TaijanaHa OTHIPBIN JKY3ere
aceIpbUIanel. byl TepMuHXKYieHIH axbpipamac Oe-
JITl — aKaJAeMIUTBIK, TEPMHUHOJOTHS. OPTYPJ Tijl-
Jie COMIICHTIH MEeMIIEKETTEp apachlHia OpHATBUIFaH
BIHTBIMAKTACTBIKTHIH 1pTreTachlH MBI3FIMaiThIH AN
Oepik OpHaTY, eKi ®KaKKa Ja KOJIAHIbI opi maiiaassl
KapbIM-KATBIHACTBI COTTI OHTAWJIAHJBIPY/AbIH Oac-
ThI JKOJIbI — aKQJIEMUSUIIBIK TCPMHUHOJIOTUSIHBI JTIyPbIC
TYCiHy ’KOHE OHBI KOCiOM AEHIeie MeHIrepy KoHe
JKaFJasTKa COWKeC THIMII KOJIIaHy.

Kahannany noyipinge xorapel Oimim  Oepy
JKyHecl Jie TUT CeKUIIl e3repicTepre yiibipay/a.
ATanMblll e3repicTepliiy Herisri cedentepinin Oipi
— dIeMAIK OimiM Oepy KeHICTIriHae epKiH KapbIM-
KaTbIHAC JKacay/bl KaKcapTy MakcaTbIHIa JKOFa-
pBl OimiM Oepy KyHeciH cTaHAapTTay MoceleciHe
apHaJIFaH Kazipri 3aMaHFbl YPAICTIH KaJbIITACYBHI.
MyHnalt yaepic HOTHKECiIHJE JKaHa KypIem Tep-
MUHZEP MEH YFBIMAAp Y3[iKCi3 maiiina OO0 OThI-
panel. Con ceGenti TepMHUHICP/I FBUIBIMU TYPFBIIAH
TEPEHIPEK 3epTTeyre JEereH KbI3BIFYIIBUIBIK apTa
tycyzae. JKammel, Oy KyOBUTBIC KOFaM JaMybIHBIH
Oip OeJiri peTiHae KapacTHIPBUIBIN, XaJTBIKAPAIBIK,
JKOHE YITapajblK KAThIHACTHIH YJIFAIOBI, «aKmapar-
THIK KOFAaMHBIHY» KaJbINITACYbl, COHJAH-aK JKaHa
KYpIeni YFBIMIap MEH TePMHUHIEPIIiH KaXeTTiiri
CBIHIBI (PAaKTOPIIAPMEH THIFBI3 OaHTaHBICTHI.

Kasipri xarnaiina Kaszakcran oHe HICTEIJIIK
JKOFapbl OKY OpPBIHAAPBIHBIH BIHTBIMAKTACTHIFBI
aKaJeMISUTBIK, TePMUHOJIOTHSHBI K9ciOW AeHreiine
MeHrepyai taian etemi. lllet ennepaeri 6imim 6epy
KyHenepinaeri alblpManbUIbIKTapFa OaiIaHbICThI
KOITereH TepMUHACP/l TYCIHY XKOHE ayapy KHUbIH,
cebe0i onappIH aHBIKTAMACKIH/IA abIPMAaITBITBIK-
tap ke3geceni (Murtuen, Mapyruna, 2015). Coiike-
cinmre OuriM Oepy cajachiHIa TEPMUHOIOTHSUIBIK
KOPITYCTBIH AYPBIC KAJBIITACYbIHA JIETCH KaXKETTi-
JIKTI aJNJIBIHFBl CaThIFa BIFBICTHIPAIBI, SFHU JKOFa-
PBI OKY OpBIHIApPBIHIAFEI O11iM Oepymri MeH Oiim
aJIyIIbl TYJIFajlapFa TYCIHIKTi, OPTaK, COTTI KapbIM-
KATBIHACTHI KaMTaMachl3 €TETiH TUIJeCy KEHICTITi
KaJIBITIITaCybl KaXKeT.

Tepmuaaep — onemMaeri Ke3 KeJTreH TIIIH KO-
ci0u aeHreiinae KOJAaHbIIaThEIH MaHbI3ALl Ka0a-
Thl. KoFraMHBIH NlaMmy OapbIChIHAAQ OHBI allFa JKe-
TeNeUTIH KYmTepAiH Oipi peTiHAe T Ie apTypii
Kocibm camamapAarsl TEPMUHIEPMEH TOJBIFBII
oThIpajbl. byrinne skahanmany ypjici Tek akma-
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pPaTTBIK TEXHOJOTUSJIAPMEH IIEKTeJIMel, OinmiMm
camacelHAa Aa OipbIHFall KEHICTIKTIH KajbIlTa-
CyBIHA BIKITAJ eTY/IC.

AKaJIeMUSUTBIK ~ TEPMUHOJIOTHSI  MHCTHTYTTap
MEH YHHUBEpPCHTETTEpIeri Oackapy >XKoHE YHBIM-
JACTBIPY YIepiciHae (OakamaBpuaT, MarmcTpary-
pa, JOKTOpaHTypa, MOCTIAOKTOPaHTypa JeHreie-
pPiH KamMTH OTBIPBIN) MaHBI3bl TparMaTHKAJIBIK,
JIMHTBUCTUKAIBIK JKOHE (YHKUMOHAIIBIK Kadat
KaJIBINTACTRIPAAbl. AKaJeMUSUIBIK ~MEKTeNTep/e
KOJIJITAaHBUIATBIH TEPMUHJIEP]II HOpMATIAHJIBIPY JKOHE
CTaHJapTTay — aKaJIeMHUSUIBIK TEPMHHOJIOTHSIHBI Ja-
MBITYJaFbl ©3€KTi MiHAETTEpAiH Oipi (YTemranuena
*)oHe T.0., 2019).

3epTTeyAiH MaKcaThl — KOFaphl OKY OPBIHAAPHI
KeHictirinzaeri (Anbmi-Anpus Knarendypt yHusep-
cuteti Herizinae, Ayctpus, Knarendyprt kamacer)
aKaJeMUSUITBIK TUTIIH KOJJAHBIC asiChIH Oimy.

KoifprFan MakcaTka OailJIaHBICTBI 3EPTTEYHIH
KeJieci MIHJeTTepiH Oein KepceTyre Oonabl:

- aKaJEeMUSUIBIK TEPMUHACPIIH JMHIBOMOJCHU
epeKIIeNIKTepiH alKbIHIAY;

- aKaJIeMUSUIBIK TEPMUHJICP/IIH JMHIBOMOJICHN
WHTEPIPETALMSICHIH KOPCETY.

MarepuaJ MeH ajicrep

3epTTeyiH MaTepHal[bIK HETi31H OTaHJbIK
FaJIBIMIAPIBIH TEPMHUHOJIOTHS CajlaChIHIa >KapbIK
KepreH eHOekTepi, cOHbIMeH Katap 2024 KbUIIbIH
1-31 minge apanerbiaaa OpaeT Max ['pant (Ernst
Mach Grant) Oarnmapiamacel aschblHAa AyCTpuUs
MemiiekeTi, Knarengypr xamacelHaa OpHamackaH
Anpni-Anpus Kiarendypt yHUBEpCHTETI KiTamxa-
HACBIHJIA KMHAKTAIFAH €YPONabIK FaJIbIMIap.IbIH
FBUIBIMU EHOCKTEepl MEH MakajaJapbl Kypaibl.
Omnap >Kajrbl TEPMUHOJIOTHS CaJIaChIHbIH aJIFalll FbI-
JIBIM peTiHJe Maiiaa 00y TApUXbIHAH OacTarl, 1aMy
YAepici, JKaimbl FHUIBIMIA alaThIH OPHBI, cajasa-
PBl, MaHBI3bI, ©3CKTUIIT XKOHE Ka3ipri yakbITTarbl
TEPMHUHOJIOTHUSI CaJaChIHIAFbl ©3€KTi TaKbIPBIITap,
TEPMUHOJIOTHSIFA TOH KAacHeTTep, HEri3ri cumart-
Tapbl KAMIBl TEPEeH FRUIBIMU OUTIM ajyFa CeNTiriH
turi3ai. COHbIMEH Katap, )KaJbl TSPMUH JICTCHIMI3
HE, TEPMHUHHIH Oenrinepi, epeKmenikrepi, Heri3ri
KacueTTepi, KOJAAHBICHI, TYPJi CHUIAThl, TEPMHUH
MEH KaJIbl CO3JIiH albIPMAaNIBUILIFBIH aHBIKTAY A
MparMaTHKaIBIK, (hakTopyiap MaHbI3bI PO aTKapa-
Iel. Byl Makanana Herisri Matepuai peTiHjae Alb-
mi-Anpus KimareHdypT yHUBEpCHTETiIHIH FHUIBIMH
JIEPEKKOPHI Nai1aaHbUIIbL.

3epTTeyAiH  ©iCHAMAJIBIK

Herizi  OipHere



H.A. YTemranuena

ONICTEp/Ii KAMTHUABI: FBUIBIMH CHIATTaMa odJIici,
CaNBICTRIpMaJbl TaliAAy Oici, cayalHaMma HeTi3iH-
Jieri capanTtamalblK OJlic, CaHJIBIK Taljiay »KOHe
KOHTCHT-TAJIZlay oJicTepi. AKaJeMUSUIBIK TiUJIiH
KOJJIaHBIC asICBIH Oy MakcaTbiHaa AJbmi-A-
pust KimareHQypT yHHUBEpCHTETiHIH CTyJIEHTTEpiHE
cayayiHama Kyprizaik. CayamHama MIeTeNnIiK OiiaimM
aNyIIbIIap apachlHa KYPri3iAreHIikTeH, cypaKTap
pecIoOHJeHTTepre TYCiHIKTI Oony yIIiH cayaiHa-
MaJia aFbUIIIBIH )XOHE HEMIC TUTAEp] KONTaHBLIIbI.
CayanHamara KaTbICKaH PECIIOHJICHTTEP/IIH JKaJ-
el canbl — 70. Onap/biH xac epekiiernikrepi 22-70
JKac apaibiFbl. bapielk pecrioHAeHTTEp AbIi-A-
pus Knarendyprt yHuBepcureTiHae OakaitaBpuar,
MarucTparypa koHe JOKTOpaHTypa OaraapiaMachl
OolibIHIIIA OLTIM aymibUIap koHe 37 cTyneHT, 29
MarucTpant, 4 MOKTOpaHT 0omabl. Onap/biH iNIiH-
ne 32 pecnoHIeHT ep aaaMaap Ooica, 38 pecroH-
JICHT 9Hen anamJibl Kypajbl. PecnoHmeHTTep JKO-
HOMUKa jxoHe OmzHec (Business and Economics),
arpuTiibiH Timi (Department of English), rymanm-
TapJbIK JKOHE Mefarorukanbik Feitbivaap (Kultur
und Bildungswissenschaften) kadenpamapsr masp-
JAWTBIH KeJleci MaMaH IBIKTap, SIFHU XaJIbIKapaJIbIK
menepkMenT (International Management), Tapux
JKoHe arplTIbIH TUTiH OKBITY (Teaching English and
History), arpummbia Tii sxoHe reorpadus (English
and Geography), 6inim Oepy canacer (Education),
arputiblH TiTL JkoHE onen (English and Ethics),
aMEepUKaHHUCTUKA JXKoHe aHTIMCTHKa (American and
English Studies), Arpummea Timi (English), arput-
UIBIH )0He UctaH Tijaepid okpITy (Teaching English
and Spanish), pomanuctuka (Romanistik), anrmuc-
tuka (Anglistik), amepukanncruka (Amerikanistik),
cmasuctuka (Slawistik), opeic Timi  (Russisch),
utanbsH Tim (Italienisch) OofipiHIma OimiM amyna.
JKypriziaren cayamHama xainmsl 15 cypakraH Typ-
JIbI )KOHE CYpaKTap MbIHA/Ial OOJIbL:

1. Axademusinvl mepmunonio2us 0e2enimiz ne?

2. Axademusnvlk, min 0e2enimis ne?

3. Ci30iH olbiybI3Ua AKaA0eMUSAIbIE MEPMUHO-
JI02UsL MEH aKadeMUsIblK Mil apacblHOd aublpma-
wolvlk oap ma?

4. Ciz akademusiiblk mepmuroepoi Kauoa KoJ-
Odawnacwiz?

5. Ciz ocui KOn0aHamviH aKademMusivlK mep-
mundep (academic words) mizbezin kopceme ana-
cwiz 6a?

6. Ci3 cupex Ko10anamuii aKademusLivly co30ep
mizbezin Kopceme anacwviz ba?

7. Ci3 ynugepcumen OKblMyUbLIAPbIHA HCYSiH-
2eH Ke30e Kanoai 0a Oip mumynovl Ko10anHacwl3 ba?

8. Ciz ynusepcumem OKbIMYWbIIAPLIMEH CYX-
bammacy 06apvlcblHOA apHAlibl AKAOEMUSIbIK CO3-
Oepai Konoawnacwl3 ba?

9. Ciz yHusepcumem cmyoenmmepine Oauia-
HbICMbL CYXOammacy 6apvlcbinOa KaHOA 1aya3bim-
0apovl Konoanacwiz?

10. Ciz ynusepcumem cmyoenmmepimen cyx-
bammacy 06apulcblHOA APHALbL AKAOCMUSIILIK CO3-
0epoi Kondarnacwlz ba?

11. Ciz xondanyza Kopxamein Kanoauoa Oip
akademusnvlk cesdep bap ma? Eeep dap 6oica,
nece?

12. Ciz mycinbetmin kanoaii oa 0ip axademusi-
JbIK co30ep bap ma?

13. Ciz o3eepmkiniz Hemece AiMACMbIPEbIHbL3
Kenemin axademusnvly mepmunoep oap ma? Mboi-
canvl, office hour Oecen mepmunmiy opHviHa Student
hour decen mepmunOi Konoauaviywls Kene me? Eeep
Jlcayabwiybls us 6oJca, Heaikmen?

14. Ci30iy otibiybi3uia akademusnibly mepmuHo-
Jo2ust Ci30iH 0Ky OapblcblHOA2bl HCemiCmiKmepiyiz-
2e acep eme me?

15. Kanoaii akademusnvly co30epoi «npobiema
myowipamvin ce30epy oen amayea 6onaovl? Aman-
Mmblwt co30epdoi mizbexmeti anracviz 6a? Onapovl
«npobnema myowvlpamoit co30ep» 0en amayovlH ce-
0ebi Hede?

CayanHama HOTWKECIHIIE, PECIIOHICHTTEPAIH
OepreH jkayanTapblHA JKacaJFaH KOHTCHT-Talay
IIeTeIIiK OLTIM aylIbUIapIbIH aKaJIeMHSITBIK, Tep-
MHH MCH aKaJIEeMISUIBIK TUIAI Kajail TyCiHETiHIe-
piH, coH/ali-aK, aKaJeMUsJIbIK TEPMHH MEH aKajie-
MUSUTBIK, TUTTIH apachlHIAFbl alfbIPMAIIbITBIKTAP 5]
Oaranay KpUTEpUIIIEPIH HAKTHUIAYFA, HKOFAPhl OKY
OpHBI KaOBIPFAChIHAA KOJIAHBIC TaOATHIH aKajme-
MUSUTBIK, TEPMUHIACPAIH KOJIJIaHy KHUUIIH alKbIH-
JlayFa, COHFBI Ke3Jlepi 3epTTey JKYPri3ilill OThIpFaH
opTa eMip Cypylli KOFaM «Ce3iMTaiD» OOJIBII KeT-
KCH/IITIH aHBIKTayFa MYMKIHIIK OepIi.

OneduerTepre Moy

Tin moaeHueTTiH Oip O6Miri peTiHAe TEeK Kai
ce3jiep MEH CeMieMJiepJieH FaHa Typmaiiabl. Tiji-
JIH €H MaHbI3/bl HETi3/IepiHiH Oipi apHaWbI JCKCH-
Ka, SIFHA OJ1 TepMHHJEp. TepMuHIep KbI3MET TeH
OuTiMHIH Oenrim Oip cayiachklH OeWHeNeHal >koHe
cunarraipl. ApHaibl JICKCHKA TiJ JaMybl MCH YJIT
MOJICHUCTIHIH TapUXbl apachIHJIAFbl OAJIaHBICTHI
OaKplIayFa CEMTITiH TUT13e1i.

Typai Tektec coe3aep, TepMUHACD, YFBIMIAP Tijl-
JIK DJIEMHIH a)KbIpamac 0eJIiri xoHe oJiap KebiHece
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e3re TUTIEp/ICH 03 TUTIMI3re eHJIi HeMece KaHial /1a
Oip Tinmiy namy OapbIchIHAA Maina O6onael. Ocipe-
CE aTaJMbIII YPIIC FBIJIBIM CajlaChIHBIH, COHBIMEH
KaTap yakbITIICH jXapbICa JKYPIll OTBIPFAH TEXHO-
JIOTHSUIAP/IbIH 1aMybIHA TOH. Anaiiia Ka3ipri TaHaa
Oenrinmi Oip KpI3MET cajlaChlHA KATBICTBI TEPMHUH-
JEPJIiH KAIMBl KOJTAHBICTAFBl JICKCUKAra J1a eHil
JKOHE TYTac Tire eoyip ocep eTill KaTKaHIbIFbIH
Oaiikayra 0omajel. JKoFapbl OKY OpBIHIAPEI TEPMHU-
HOJIOTHUSICHI, SIFHU aKaJIeMUSUTBIK TEPMHUHOJIOTHUS Ja
JI9JT OCHI TiJI CUSAKTHI YaKBITIICH Oipre TypIi e3repic-
TEepre YIIbIpaabl. AKaJIEeMUSUIBIK TEPMHHOIOTHS
YKAJTITbI TEPMHUHOJIOTUSHBIH O1p Callachl.

Kazak Timi OinmiMi FRIIBIMBIHIA TEPMHHOIOTHS
CaJIaChIHBIH Taia O0NyBl, 3epPTTENyl KOHE JTaMybl
A. baittypceinynel, K. KyGamyner, ©. Kaiimap,
O.Aiitoaii, 1. KypmanOaitynsl sxoHe T.0. FalbIM-
JTapJIbIH €CiM/IEPiMEH THIFbI3 OalIaHBICThI. OJIEMIIIK
JIMHTBUCTUKAA KeJieCl FaJIbIMIAPJbIH JICTIH artam
aityra 6onanet: E. Wiister, J1.C. Jlotre, J.L. Austin,
P. Auger, L.J. Rousseau, R. Boutin-Quesnel,
A. Clas, S.E. Wright, G. Budin, H. Felber, H. Picht,
J. Draskau, G. Rondeau, J.C. Sager, A. Rey,
J. Pearson, H. Somers, M.T. Cabre, D. Gouadec,
G. Ciobanu, R. Dubuc, D. Sageder, A.A. Pedop-
matckuii, B.M. Jlettunk, O.C. AxmanoBa, b.H. T'o-
nosuH, T.JI. Kanmenaku, P.}O. Koopun, A.B. Cy-
nepanckad, H.B. ITlomonsckas, H.B. BacuibeBa,
P.A. bygnaros, C.B. I'punes, S.A. KnumoBuIKui,
C.B. I'puneB-I'puneBuy, 3.A. Hatancon, B.I1. [la-
munenko, C.H. Bunorpamos, C./. Illenos, xomne
T.0. MakanaHbl xa3y OapbIChIHJIa TSPMUHOJIOT Fa-
JTBIMIAPIBIH «TEPMUHOJIOTUS YFhIMBIHA OCpreH
aHBIKTaMaJlapbIH JKMHACTBIPJBIK, ONap KeJecimew:
«TepMuHONOTHS — ... TUIMIH apHAWBI JIEKCUKACHI-
HbIH JIaMy 3aHJbUIBIKTAPbIH TEKCEPETiH FBUIBIM,
COHBIMEH Oipre OJ1 FEUIBIM MEH TE€XHUKaHBIH JKEKE
cayajapel TEPMHHJIEPiHIH XUBIHTHIFBD (ANTOAEB,
1988); «TepmuHOIOTHS — caHAIBl PEeTTEy MeH Oi-
pBIHFalijlayFa €H KOJIAWJIbl JICKCUKAHBIH €pEeKIle
0eJiMiH KYpalThIH OHAIPICTIH, KbI3METTIH, OiTiM-
HiH Oenrini Oip calachIHBIH TEPMUHIEPIHIH KHUBIH-
TeiFel»  (Pedopmarckuii, 2000); «TepmunONOTHS
— caHaJbl peTTey MeH OipblHFaiayra eTe MKeMIi
JICKCHKaHBIH epeKie OeNliMiH KypaHTbIH ©Hi-
piCTiH, KBI3METTiH, OiMiMHIH Oenrimi Oip camackl
TEPMHUHJEPIHIH JKUBIHTHIFBY (AxmanoBa, 2004);
«TepMuHosiorust — apHaiibl MakcaTTapra apHaJIFaH
TUIMIH JIePeKTepiMEH KbhI3MET KOPCETUIETIiH OiTiM
JKOHE (HeMece) KBI3MET CaIaCHIHBIH JKaJIIbI YFBIM-
JapbIH OUIAipe OTHIPHIN, apHaiibl MakcaTTapra ap-
HaJIFaH TIJIEP/iH OipiHe Oipre KbI3MET aTKapaThiH
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pecMu KYPBUIBIMHBIH MaFbIHANBIK Oipiiri MeH YK-
CacThIFbIHA (PKaKbIHIBIFbIHA) M€ CTUXUSUIBIK TYPIE
KaJTBITITACKAH JICKCUKAJBIK OIpJTIKTEPIiH >KABIHTHI-
FBIH KAMTUTBIH MMapaJurMaliblK TYPJAEri TUIIIK Ky-
peutbiMm» (Jleitumnk, 2009); «Tepmunonorust — tap
MAaFbIHACBIH/A YFBIMIAPAbIH THICTI JKUBIHTHIFBIH
KepcereTiH OimiMHIH (Oip FBUIBIMHBIH HEMECE FhI-
JBIMU OaFBITTBIH) Oip CallaChIHBIH TEPMUHACPIHIH
JKUBIHTBIFBL. KeH MarbIHAChIHAA KBI3METTiH Oap-
JIBIK, CaJlaapbl TEPMUH/IEPIHIH JKaJIIbl )KUBIHTBIFBI)
(Hdanunenko, 1977); «Tepmunonorust — 1) sxaimsl
TEPMUH-CO3/IEP/IiH Oipmama Oenrici3 KUBIHBI He-
Mece JKHBIHTBIFBI, 2) Oenrini Oip OimiM (MemuIu-
HJIBIK TEPMUHOJIOTHSA, TeorpausuIbIK TEPMHUHO-
JIOTHS) cajlachl TEPMUHAEPIHIH (YFBIMIApBIHBIH
JKOHE aTayJapblHBIH) KUBIHTBIFBI; 3) *KaJIbl Tep-
MUHJIEP/iH Kacalybl, Kypambl >KOHE KOJIAHBICHI
Typaisl itiM; 4) 6enrini Oip Tinje KOoiIaHBIIATHIH,
OuTiMHIH Oenrir Oip callackl TEPMUHICPIHIH JKOHE
oJIapJIbIH Oacka TUIAep/eri OajlaManapblHbIH Ka-
callybl, KypaMbl KOHE KOJJAHbICHI Typajbl 1J1iM; 5)
KaIBl TEPMUHOJOTHUIBIK  1miM»  (CymepaHckas,
1.0., 2012); «TepmuHOIOTHSA — KBI3METTIH (O1TiM,
TeXHUKa, OacKkapMa, MOJCHHET CaJAChIHBIH) KOCi-
Ou meHOepiMeH colikecTeHaipiare, Oip-OipiMeH
YFBIMJBIK, JIEKCHKA-CEMaHTUKAIBIK, CO3KACAMJIBIK
KOHE TPaMMAaTHUKAIIBIK JCHTeinepae OaiaHpICKan
TEPMUHIEP/IH KUBIHTHIFB (["onoBuH, T.0., 1987);
«TepMuHONOTHS — KBI3METTIH YFBIMAAp XKyHeci-
HE HM30MOPQTHI KOHE OHBIH KATBICBIMABIK (KOM-
MYHHKATHBTIK) KaXXETTUTIKTEpPiHE KbI3MET eTyIi,
KBI3METTIH KeWOip cajachlHBIH apHaibl aTajbIMbl
(HomuHanms) OipiiKTepiHiH KUBIHTBIFED (ABep-
0yx, 2000); «TepmMuHONOTHS — TEPMUHIEPII, IFHU
Oip Hemece OipHeIIe TUTACPiH apHalbl KOJIIaHbBI-
Ny cajlachblHa >KaTaThIH JIEKCHUKAIBIK, OipIiKTep/i
JKUHAY, CHIIATTay, OHACY JXOHE YChIHyMeH Oaii-
JIAHBICTHl FHUIBIM JKOHE KBI3MET canacel» (Sager,
1990); «TepmuHOIOTHS — Keyeci MaFbIHaJIapFa ne:
1) TepMuHAEp/I 3epTTEy KE3iHE HETi3re allbIHATHIH
KaFuaaTTap MEH TYXbIpbIMIaMaiap; 2) TepMHUHO-
JIOTHSJIBIK ’KYMBICTAP/a, COHBIH iMIiHAE TEPMUHOT-
padusama KOMTAHBUIATHIH SICTEp MEH Karumanap;
2) 6enrii Oip MaMaH/IBIKKA HEMECE ITOHIe KAThICThI
TepMHH/IEp KUBIHTHIFB (Cabre, 1999); «Tepmuno-
JIOTHS — KBI3METTIH KociOM ascbiMeH (O1TiM, TeXHH-
Ka, 0acKapy, MOJCHHUET CaJachIMEH) COMKECTENTEeH,
Oip OipiMeH YFBIMJBIK, JEKCHKA-CEeMaHTHKABIK,
coe3)KacaMbIK KOHE TPaMMaTHKAJIBIK ACHrerlnepae
OaiimaHbBICKAaH TEPMUHAEPIIH KUBIHTHIFBD) (JKypas-
neBa, 1995). Xorappiia kenTipiireH aHpIKTamMaap
(meduHMIMSIIAD) HETI3iHAEe TEPMUHOIOTUSHBIH KEH
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KOJIEM/Ii, MaHBI3Ibl JKOHE KApKBIHIIBI JaMBII XKaT-
KaH JIEKCHKAIIBIK, Ka0aT eKeHiHe K3 KeTKizyre 0o-
naael. TepMUHOIOTHSIHBIH HET13T1 KypaMaac OeJriri
opi 3epTTey 00BEKTICI — TCPMUH.

«Tepmun — ... Oenrini Gip FBUIBIM MEH TEXHH-
Ka cajlachblHJa KOJAAHBUIATBIH apHabl JICKCHKa»
(AiirOaeB, 1988:12); «TepmuHTaHy TYpPFBICBIHAH
— TEPMHHOJIOTHSUTBIK, JKYHEHIH HETi3Ti 3JIEMEHTI»;
«ApHaynel MakcaTTap Tili TeOpusChl OOWBIHINIA
— Oenrini Oip KociOM Hemece FBUIBIMH CajaJlaFbl
JKaIIBI, HAKThl HeMece aOCTPaKTili YFBIMIap/bI
OUIIIpeTiH apHaiibl MAKCATTAFbI TUIIH JCKCUKAIBIK
Oipniri» (KypmanOaityner, 2006); «Tepmun — o3-
JIEpiHiH epeKIe MiHAeTIMEH MICKTEeNeTiH apHaubl
ce3Jiep; 3aTTap/blH araybl MCH YFBIMBIHBIH HaKThI
KepiHici periHze OipMarbIHANBI OOJyFa THIpHICA-
TBIH ce3lep. byn fbulbiMIa, TeXHUKaaa, cascaT-
Ta JKOHE IumioMmarusana Kaxer» (Pedopmarckuii,
2000:115); «Tepmun — apHaiibl YFBIMHBIH aTaybl
0OJBINT TaOBUTATBIH, aHBIKTAMa (EUHUIMS) Taamn
eTeTiH KOJIaHBIC asChIHJAFbl apHaibl co3 (Hemece
ce3 Tipkeci)» ([anmnenko, 1977:15); «Tepmun —
apHalbl YFRIMAAPABI HAKTHI OUINIPY KOHE apHabI
3arTap/ipl OCNTiIey YIIH kKacajlaThlH (KaObuIIaHa-
TBIH, KIPETiH ’k0HE T.0.) apHaibl (FBUIBIM, TEXHUKA
JKoHe T.0.) TUIIIK ce3 HeMece ce3 Tipkeci» (Axma-
HOBa, 2004:474); « TepmuH — OLTIMHIH HEMECE KbI3-
METTIH Oenriyi Oip apHaiibl cajgachkl TEOPUSICHIHBIH
JKallbl — HAaKThl HeMece a0CTPaKT — YFBIMBIH Oifl-
JIpeTiH apHaifbl MaKcaTTapra apHaJIFaH Oenrisi Oip
TUTAIH JeKcukaiblk Oipmiriy (Jletamk, 2009:31);
«TepMuH — KoCiOM KBI3METTE KAOBUIJAHFaH >KOHE
epeKlIe KaFaaiiaapaa KONJaHbUIATBIH apHalbl co3
(memece ce3 Ttipkeci). Tepmun — kociOu OimiM ca-
JachIHBIH Oenriyi Oip YFBIMAAPBIHBIH IKYHEciHe
EHETIH YFBIMIBI co3iK Oinnipy. Tepmun — apHaiibl
MakcarTapra apHaJFaH TUIMIH HETi3Ti YFBIMJIBIK
aJIeMeHTI. O3iHiH TePMHUHOJIOTHSIIBIK, Opici imriHme
TepMHuH OipMmarsiHANBL. Typii epicrepain Oipaeit
JBIOBICTAIATBIH TEPMHUHACP] — OMOHUM/IEp. O31HIH
JYPBIC TYCIHITYl YUIIH TEpMUH apHaibl AepuHUINS
(HaKTHI FRUIBIMH aHBIKTaMa) Tamamn eteni» (Cyme-
panckas, 1.0., 2012:14); «TepMuH — FBUIBIMH KOHE
KOCIOM-TEXHUKAJIBIK HBICAHJAP/Ibl JKOHE OJIAP]IbIH
apachIHAAFbl KapbIM-KaTbIHACTBI TaHy JKOHE UTepy
yAepiciHie KOJMaHBUIATHIH JKOHE KOCIOM YFBIMIIBI
KaJIBIITaCTBIPAThIH JKOHE OUIAIpeTiH apHaibpl Ma-
FhIHAFa M€ CO3 HEeMece OaFbIHBIHKBI CO3 TipKeCi»
(FomoBuH, T1.0., 1987:5); «TepMmuH — monmMe-aoi
aHBIKTAIFAH MarbIHAachl Oap ce3. Tepmuuzme Oip
FaHa MarbIHa Ooyaapl. TepMuH OipMaFbIHATBIIBIK-
Ka (MoHocemmsra) ymThinane» (bynaros, 2003);

«TepMuH — KpI3METTiH Oenrimi Oip calachIHBIH
apHalbl YFBIMBIH OUTHIpeTiH, OCUTLINIK TaHOAHBIH
HEMece HBIK JKaHFBIPTHUIATHIH CHHTArMaHBIH Oap-
JIBIK, HYCKAJIAPBIHBIH KUBIHTBIFBIH KAMTHTBIH, TEP-
MHUHOJIOTUSL (TEPMHUHXKYHE) 37eMeHT» (ABepOyx,
2000); «TepmuH — apHaiibl YFRIMIAP/IBl HAKTHI aTay
VIIiH KaObUIMaHATBIH apHaAbl TUIIH aTayiIbsl apHa-
MBI JIEKCUKAIIBIK Oipiiiri (ce3 Hemece ce3 TipKeci)»
(I'punes, 1993); «TepMuH — cana imiHaeri YFbIMABI
Oinmiperin Oip HeMece OipHelne CO3J€H KypajFaH
nexcukanbik, Oipmik» (Besse et al., 1997); «Tepmun
— Oip HeMece OipHele YFeIMAapFa OepiireH ipreuec
YFBIMJIAP apKbUIbl aHBIKTAJIATHIH JTHHTBHCTUKAJIBIK
cuMBoil. O ce3 Hemece co3ep TOObI 00Tybl MYM-
kin. CoHBIMEH KaTap, opir, rpa(uKaiblK CHMBOJ,
ab0peBuaTypa, akpOHUM, Ka30a IMAPTThI Oerijaep
xoHe T.0. 0omysl MyMKin» (Felber, 1984); «Tepmun
— FBUIBIMH JKOHE KOCINTIK-TEXHUKAJIBIK HbICAHAAP-
bl J)KOHE OJIAPJIBIH apachIHJIAFbl KAPBIM-KATHIHACTHI
TaHy JKOHE MEHIepYy YJCPICIHJIC KOJJIaHbLIAThIH,
KOCiOM YFBIMIIBI OUIIIPETIH KOHE KalbITacThIpa-
TBIH, apHaiibl MaFbIHAFa M€ CO3 HeMece OarbIHBIHKBI
ce3 Tipkeci» (Kypammera, 1995:4). SIrau TepmuH
OUTIM caJlaChIHBIH HEMEce apHailbl KbI3MET OpTa-
ceiHa Oenrini Oip YFBIMABI OLIIIpeTiH co3 Hemece
ce3 Tipkeci.

AKaIeMISUTBIK TEPMIHTE KeJIeTiH Oomcak, « Tif-
JIeT1 «TEPMHH» KOHE «aKaJIeMHUSIIBIK TEPMHHY» YFbI-
MBI» aTThl MaKanaza >kajirbl TEPMUHACPAIH HEri3ri
yII Typre OeliHeTiHI Typaibl ka3butaasl. Onap: Fbl-
JBIMApAIIBIK, KaJIbl FEUILIMU JKOHE Tap Calaiblk.
XKylieapanblk, SFHH FBUIBIMAPAIBIK TEPMHUHICD —
Oenrini Oip FRUIBIM caJachlHA TOH AIIEMEHTTEpP (MbI-
caJibl, TEXHHKa, reoie3us, OMoJorus sxoHe 0acka 1a
cajayapra KaTbhICThl TEPMHUHJIEP) OOyBIMEH KaTap,
HaKTBI O1p YFBIMJIBI OLIIipE OTBIPBIT, OPTYPIIi FHUIBI-
MU OaFbITTapa KOJAAHBIIATHIH TEPMUHOIOTHSUIBIK,
OipaikTep OoxbIm TaObIIaABl. Erep FhUTBIMapalbik
TepMHHJEp OenTisi Oip FRUIBIMU KBI3METTIH TEK Oip
caslacblHa FaHa KaTBICTBI 00JIca, ajl Kbl FEUTBIMU
JKOHE KBl TEXHUKAIBIK TEPMHUHICP FHUIBIMHBIH
OapipIK cananapeiHaa (Kyie, KypbUIbIM JK9HE T.0.)
KCHIHEH KOJIMaHbUIaAsl. TepMUHHIH Kaima Komma-
HBUIATBIHBIHA, SIFHU KOJIAAHBIC aschlHA OaHIaHBICTHI
JKaJIbl FBUIBIMA TEPMUHIEDP TYPIi HAKTBUIBIKKA HE
0oysl MyMKiH. Tap camanblk TEpMHHJEP TeK Oe-
rim 6ip FRUTBIMU CaJTaHBIH HEMece OHBIH Oenrifi 0ip
OaFbITBIHBIH IIEHOCPIH/IC FaHa KOJIaHbUIAIbI. Al
aKaJIeMUSUIBIK, TEPMUH/IED KaJIbl FRUIBIMA HEMece
FBUTBIMApPAJbIK, TEPMHUHOJOTHSIFA JKaTaabl, ce0edi
oJlap KOFapbl kociou OimiM Oepy canachkiHIa JKOHE
JKOFapbl OKY OpPBIHAAPBIH/IA KEHIHEH KOJIAaHbIIaIbI.
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Onem OobIHIIIA XKOFapHI O1TiM Oepy Kyiieci Oip-
OipiHeH enPyip aWBIPMAIIBUTBIKTAp APKBUTBI E€PEK-
HIeJICHE 1, COHIBIKTAH aKaJeMUSUIBIK TEPMUHICPI
Oenriyeyne Oenrii Oip albIpMaIIbUIBIKTAp OalKa-
nanpl. Byn alfblpMalnbIbIKTap HET131HEH aKaieMHusi-
JIBIK TEPMHUHJIEP/IIH KOIJAHBLTY JIBCTYpiHe Oaiina-
HEICTBI. COHBIMEH KaTap, aKaJIeMUSITBIK KeHICTIKKE
KaThICTBI TEPMHUHAEP Oacka FBUIBIMHU caiajapja Jia
Ke3Jlecyl MYMKiH, OMTKEHI oJlap Kor MaFbIHabI 00-
nbin Kesteai. OcbiFan OailylaHBICTBI OJIApIbIH ayAap-
Machl OapBICHIH/IA HEMECe MOTIHAEPAl TYCIHY Ke3iH-
ne kenepriiep 60mysl MyMKiH. COHIBIKTaH KaHai
na 0ip akaaeMUsUIBIK TEPMUHIEPI ayaapy Ke3iHjae
LIETEJIIIK JKOHE OTAHABIK JKOFaphbl OKY OPBIHAAPbIH-
Jla TYCIHIKTI OOJIATBIH YFBIMIApPIbI TalgaTaHraH
xeH (Tomamesuu u ap., 2020). Ocsbl opaiina axa-
JEMUSUTBIK TEPMUHOJIOTHS METENIIK OTIM amyIbl-
JIApJIBIH TYCIHITiHAE KaHal, OHBIH JIMHTBOMOICHU
WHTEPIPETAIMICHIH aHBIKTAY MaKCAThIHIA 3EPTTCY
JKYPTi3UITeH OOJIaThIH JKOHE 3EPTTEY/IIH HOTHKEIIC-
pi TOMEHIeT1IeH.

Hoarmaxesiep MeH TaJIKbLIAY

CayanmHamara KAaThICKaH PECHOHJICHTTEPIIIH
80% arpumibiH TiMiHAE, 20% Hemic TiLTiHE XKayar
Oepren. bipinmii cypakka ObLUTaif et skayar OepreH.

1. Axademusiibiy mepmMuroaI02UsL Oe2eHIMI3 He?

AKaJeMUsUTBIK TepMHUHOJIOTHSL — Oenrimi Oip
TyIIFa, Tpodeccop / OKBITYIIBI, IOPICKep KOFaphI
OKY / ’KYMBIC OpHBIHJA ©3iHiH O1TIM JCHTeHiH Kop-
CEeTy FaHa eMeC, COHBIMEH KaTap aKaJeMHsUIbIK Ma3-
MYHJIaFbl aCTCKTUIeP/i TOJILIKKAHJIBI JKETKi3e aiy
YIIiH KOJTaHATHIH KOCiOM TiJI, 5KOFaphl CTAHIAPTTHI
JICKCHKA JKOHE TEPMUHJIEP JKUBIHTBHIFBI. AKaJeMuUsi-
JIBIK MOTIHJICP/Ii, MBICAJIBI, 3CCEIICP MEH MaKaJajiap-
JIbI Ka3y OapbICBIH/A KOJIIAHBIC TAOATHIH CO3JEp
MEH €e3 TipKecTepi XKoHe aKaIeMHSUIIBIK MOTIHAEP/Ii
JKa3yna KOJJIAHBLIATBHIH apHaibl JIEKCHKA, COUIeM
KYPBUIBIMIAPhI, COHJIali-aK, KYpaMbIH/Ia CJICHT CO3-
JepaiH OoMMaybl; apHaibl CO3JEP/IiH >KUBIHTHIFBI
JKOHE OJIapABIH aKaJIeMHUSIIBIK OpTara COUKeC Marbl-
HaJapsl MEH oJIap/IbIH 3epTTenyi. Kociou xoHe aka-
JIEMUSUTBIK, OpTajia KOJJIaHbUIATHIH apHAWbl cajiara
cail TEpMUHOIIOTHS; aKaJeMUSIIBIK Ka3yna KoJiaa-
HbIC Ta0aThIH, KeOiHECe KOFaphl KOCiOM JeHTenTe
(mpicaner: C1) apHanFan pecMu ce3aep. AKaaeMus-
JIBIK JIUCKYPCTa KOJIJIAHBUIATBIH CO3JIEp MEH CO3
TipKecTepi, aKaJIeMUSIIBIK, TEPMUHJICP MEH aHBIKTAa-
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Masiap; akaJieMHusIIbIK opTagarsl C1 Hemece KoFapbl
JIEHT el IeTi apHaiibl TepMHUHJIEP/II HeMece Co3Aepai
aKaJIeMUSITBIK Jka3yna Koimany. KociOwiik ce3imin
TYIBIPY YIIIH aKaJeMHUSUIBIK JKa3yJa KoJJaHbLia-
TBIH COMJICY TUMIHJETI CO3JepAIH CHHOHUMIEP1 MEH
pecmu ceitmemaep. benrinmi 6ip KyObUTBICTapabI
CUNATTAy YIIIH KOJJAHBLIATHIH TEPMHHICP; aKa-
JIEMUSUTBIK TEPMUHOJIOTHSI KOOIHECe aKaJIeMUSIIBIK
OpTaMeH MLIEKTeJedi XKOHE OJ KYHJENIKTI aybI3e-
Ki TUIIEH KypAewi api akaeMHsIIBIK, OpTaJaH ThIC
KepIiepJie eTe CHPEK KOJIaHBIC TA0YBIMEH epeKIIie-
JICHEJII; KYHJICTIKTI aybI3eKi TiJe KOJIJaHbIC Tall-
MalTBIH JIEKCHKA, COHBIMEH KaTap apHailbl Takbl-
pHINITAp AsSCHIHIAFHI apHAWBI TEPMHHOIOTHS.

Ocsr opaiiga tepmunosior rameiM M.T. KaGpe
YCBIHFaH ail co3 OCH TEPMHH apachIHAaFbl albIp-
MAaIIBIIBIKTAPAbl aHBIKTaWTBIH Kecteci (1 cyper)
OOMBIHIIIA TANIAY KYPTi3il KOpeHik.

PecrionaenTrepiy >xayanTapbl OOMBIHIIIA aKa-
JNEMUSIIBIK,  TEPMUHOJIOTUSIHBIH, HETi3T1  MaKCcaThl
pedepeHTTi, SFHU aKaJeMHUsUIBIK Ma3MYHJIAFbl ac-
MEKTIAepAl TONBIKKAHABl IKETKI3y MaKcaThIHAA
KOJIJIAaHBUIAIBI. AKaJeMUSUTBIK TEPMUHJIEP apHANBI
MOH/AEp/e KOJJaHbIC Tabajpl, SIFHU PECIIOHIIEHT-
Tep 3cce, MaKaia, akaJAeMHUsUIBIK MOTIHIIED XKa3y/a,
YKAIBl AKaJeMISUTBIK JKa3yla KOJIaHBUIATBIHBIH
afiTanpl. AKaJleMHSIIBIK TEPMUHACPIIH KOJIAHbI-
JTYNIBUIAPBIH  PECHOHACHTTEp alKbIH KepceTes,
SAFHH TIPOQEeCcCOop-OKbITYIIBIIap Kypambl, OiliM
anymbutap. KOMMYHHKAaTHBTIK JKarmasT Kyphl-
TBIMJIAJIFAH, SIFHM PECTIOHJICHTTEP JKayarnTapblHjia
aKaJeMUSUIBIK TEPMHUHJCPAlI TEK YHUBEPCUTET Ka-
ObIpFachIHa, KOFapbl OKY OpHBbIHA KENTeH Ke3[e
OimiM amymisiIap MeH OiimM Oepymriiep apachlHia
HaKTHl Oip TaKbIpBII OOWBIHIIA CYX0aT JKYpri3reH
Ke3Jle KOJAaHATBIHIAPbIH alThIn oTKeH. COHbIMEH
KaTap, YHUBEPCUTETTCH THIC Kepje OiTiM airyIiibl-
Jap aKaJeMHsUTBIK TePMUHIEPII KOIIaHOAWTHIHBIH
Jia kepceTkeH. JIucKypce xaiblHaa, SsFHA aKademusi-
JIBIK OUCKYpCMA KOJOAHLIIAMbBIH CO30ep MeH o3
mipkecmepi, aKaoemusivlK mepmurHoep mMeH ambik-
mamanap NETeH KayanThl jkasfaH. bipiHmn cypak
OOUBIHIIIA KOPBITHIHABUIAUTEIH 00JICaK, PECIIOH-
JNEHTTEp aKaJeMHUSUIBIK TEPMUHOJIOTHSHBI JKAJIIBI
IYpBIC TYCIHETIHIIKTepiH Oalikayra Oomanel, OWT-
keHi TepmuHoior M.T. KaOpeHiH kecteci O0ibIHIIA
OapiIBIK acIeKT, SFHU HETi3r1 MakcaT, oHIep, KOJI-
JAHYIIbLIap, KOMMYHUKATHBTIK JKaFIasT, TUCKYpC
HaKTBI OPi AYPbIC KAMTBIIFaH.
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nepdopmarubti (performative),
JKCIIPECCUBTI (expressive),
KOMMYHHKAaTHBTI (communicative)

IMOHJEP (SUBJECTS)

KAkl (generic)

KOJIIAHYUIBUIAP (USERS)

xanmsl (general)

KOMMVYHUKATHUBTIK XXAFJJAAT
(COMMUNICATIVE SITUATION)

— KypbUIbIMIaJIFaH (— structured)
JVICKYPC (DISCOURSE)

JKAIIIbI
(general)

KA Co3 TEPMUH CO3
(GENERAL LANGUAGE LEXICON) (TERMINOLOGY)
HEI'BI'T MAKCAT HEI'BI'T MAKCAT
(BASIC PURPOSE) (BASIC PURPOSE)

pedepentrik (referential)

IMOHJEP (SUBJECTS)

apHaiibl (specific)

KOJIJJAHYIILUIAP (USERS)

MamMaszap (specialists)

KOMMVYHUKATHUBTIK XXAFJAAT
(COMMUNICATIVE SITUATION)

+ KypbuibiMaairaH (+ structured)

JUCKYPC (DISCOURSE)

KOCiOM JKOHE FBUIBIMU
(professional and scientific)

1-cyper — Xait ce3 OeH TepMHH co3 apachIHAAFEl aBIPMAIITBUIBIKTH KOPCETETIH MPAarMaTHKAIBIK (hakTopiap

Eckepry: Onebuer nerizinzge kypsurran (Cabre, 1999:113)

2. Akademusnvlk, min oe2enimis ne?

CayanHamMaHBIH €KiHII CypaFblHA PECTIOHICHT-
TepliH OepreH jkayamnTapbl KeJieCijen: akalemMus-
JIBIK, TUT aKaJeMUsUIBIK TEPMHHOJIOTUS IMIeHOEPiH
KAMTH OTBIPBIIN, HETi3iHEH TYJIFAHBIH HEMece OKY
OPHBIHBIH OenTifi 6ip OiriM Oepy OpHBIHIA KOJITaHa-
TBIH aybI3IlIa HEMece Ka30alla CouIeMIep IiH KOFa-
pBI ACHTe1. AKaJIEMUSUIIBIK TiJ1 6T€ FHUIBIMU OOJIBII
KepiHe[i, TyCiHyre oHail 601y Kepek, Oipak keOiHe-
ce oJait emec. AKaIeMHsITBIK Tijl coiiey 6aphIchIHA
KaparaHa, jka3y OapbIChIHA Oaca Ha3ap ayaapyabl
KQXKET €TeTiH JAYHUE. AKaJIEMUSIIBIK TiT aFbUIIIBIH
TIJHIH JKOFaphl JeHreli ®KoHe OJ aybI3eKi ceiliey
TUTIHIE KOJIIAHBIC TaIlmaiabl. AKaIEMUASIIBIK, TUT —
pEeCMH TiJI, JKOFapbl KOCIOU JIEHIeH. AKaaeMUSIIbI
TiJ JCTEHIMI3 — 3Ccce, MaKaiajgapa KOJJaHbUIaThIH
TiJ; KBCIOM Ka3y JKOHE aKaJeMUSUIIBIK Ka3y/a KoJl-
JAHBLIATHIH Ti1. AKaIEeMHSUIBIK T1J1 — PECMH, OJI FbI-
JIBIMU cayajap/a KoJJIaHbIC Taba Ibl, BCipece aFbli-
IIBIH TUTIHJE jKa3yJia 6Te MaHbI3bl. AKaIEMUSIIBIK
Tin — B2+ neHreliinze Tinmecy; eTe pecMH T, KYH-
JIEJTIKTI OHTIMeJeCcy YIAepiciHAe KOJIIaHBUIMANIIE.
AKaIeMUsUIBIK TUT — TYPJII aKaJeMUSIIBIK, OpTaiap
(YHUBEPCUTET, MEKTEII JXOHE T.0.) apKbLUIbI MEHIC-
PUIETIH TiN; aKaJeMUSUIBIK OpPTaaa KOJAAHbLIATHIH
TiJT; ceiyiecy TiiHEH >KOFaphl TiJ JCHTell; mocTap

HeMmece 0TOachl MyIIenepi apachblHIa HeMece KYH-
TIETIKTI eMipJie KOJIAHBIC TalMANTBIH TLT, KOFaPHI
JICHI'eHJIeT] IEKCHKA; aKaJIeMHSIIBIK, TEPMHHOIIOTHSI-
HbI KOJIJJAaHATHIH JKOHE aKaJIEMUSUIBIK MaCcelenepii
HAKTBI TAJJAaybl MAaKCaT €TETiH Till. SIFHU mieTen-
JIK O17TiM ayImbIIap YIIiH akaJeMUSITBIK, TUT — pec-
MH TiJI, OJ1 aKaJEeMUSIIBIK, Ka3yAa KOJJIaHbLIAJb,
kobiHece kociOumikTi (professionalism) xepcereni,
KYHEIIKTI aybI3eKi COiey yIepiCiHeH ThIC TiJI.

3. Ci30in olblybI3ua aKa0eMUsIblK mepmMuHo-
N02UsL MEeH aKadeMusiibl mil apacelHoa aublpma-
wblLvlK bap ma?

CayajHaMaHbIH VIOIHIII CYpaFblHA PECIIOH-
IeHTTepain 58% albpIpMambUIbIK, Oap Jem skayar
Oepce, 42% alibIpMAaIIBUIBIK JKOK JICI JKayar Oep-
reH. AKaJeMHSUTBIK, TEPMUHOJIOTHS MEH aKaJ[eMHUsi-
JIBIK, TIJT apachIHAAFbl albIPMAIIBLIIBIKTEI ObLTANIIA
KOPCETKCH: aKaJIEMHUSIIBIK T aKaJeMUSUIBIK Tep-
MHUHOJIOTHSIHBI KAMTHJBI KOHE OHBIH asiChl KEH.
AKaJIeMUSUTBIK TEPMUHOJIOTHSI HAKThI Bpi J9J FhI-
TeIMU ataynapael Oinmipeni. TepmuHOMOTHA Oap-
JIBIK HAa3apblH CO3JIEpre ayjapca, Tl TyTac AyHHE.
TepMuHONOTHSI TEK CO3JEp MEH CO3 TipKecTepiH
€CKe callafibl, aJl TUT OAPJIBIK TPaMMATHKAIBIK €PeK-
MIeNIKTeP/i 16 KaMTHIbL. AKaJIeMUSIIBIK TiJIi JTy-
pBIC KOJIJIAHY YIIH aKaJeMHSIIBIK TEPMUHOIOTHS
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KakeT. SIFHM PeCTOHJCHTTEPIiH 0achlM KOIIILIiTi
aKaJeMUSITBIK, TEPMUHOJIOTHS MCH aKaJEeMUSIIBIK,
TLUT apachlHa aBIPMAIIBUTBIK, O6ap eI aTar oTKEeH.

4. Ciz akademusinblk mepmMuHoepdi Kauoa KoJi-
dawnacwis?

CayanHamaHbIH TOPTIHIIl CyparblHa PECIIOH-
JCHTTEp OapiibIK YHHBEPCUTET acCleKTiIePiH/e,
SFHM eMTHXaH, jK00a, TarchlpMa, MPE3CHTAINS;
3epTTEy JKYMBICTApPhI, 3CCE, €CKEPTIE, TANChIpMa,
Makana, JATUIOM JKYMBICHI, jKa30a, ayb3mia cabak-
Tap, MNEKTPOH XaT, TAIKbIIAY, OKYJIBIK, TOKTOPIIBIK
JICCepTaIvs, KYNTHIK KYMBICTa KOJJIAaHATHIH/IA-
pBIH aiiTkaH. PecnoHACHTTEP/IIH KayanTapbl Heri-
31HJIC aKaJEMUSUIBIK TEPMUHICP/IIH KOJIAHBIC asChl
JKOFapbl OKY OPHBI, SIFHU JKOFApbI O11iM Oepy KeHic-
Tiri. PecioHIcHTTEp1iH KayanTapbl HEri3iHje aka-
JIEMUSITBIK, TEPMHUHCP KOJIAHBIC TA0ATHIH KEHICTIK
JKUUTITIHIH TAfBI3IBIK KOpCceTKimmeH TeMeHnae (2
CYpET) KOPIiHiC TalKaH.

5. Ciz orcui Kondanamvli aKadeMusivlK mep-
MuHoep (academic words) mizbezin Kopceme ana-
co13 ba?

CayannamanblH ~ OeciHIIi  cypaFblHa  pec-
MOH/ACHTTEp OipHeme aKaJeMUsIIBIK TEPMHH-
Jiep Ti30€riH KOPCETKEH, SFHU jargon, otherwise,
nevertheless, however, on the one hand, on the
other hand, furthermore, in spite of, additionally,
extensive, in conclusion, therefore, whereas,
to acquire, whereas, aim, moreover, however,
enormous, various, crucial, aspect, factor,
benefit, claim, in comparison, establish, analysis,
specific, for instance, substantial, receive,
obtain, significant, such as, perceive, commit,
emerge, professor, thus, considerable, prominent,
accurate, analyze, empirically, notion, evidently,
approach, conclude, encompass, confine, perhaps,
approximately, as a result, probably, in conclusion.
Anatifia O1p KbI3BIFBI pECIIOHACHTTEPAIH 85% Oaii-
naHslcTBIpyIBl co3aepai (linking words) xepcet-
KeH. bys KyObUTBIC Ti/IIH MOIeHU epekieiri. Te-
MEH/JI€ aKaJeMHUSIIBIK, KEHICTIKTE €H KMl KOJIJaHbIC
Ta0aThIH aKaJICMUSIIBIK TEPMHUHICPAIH KOJIIAHBLTY
JKULMIriHiH (3 cypeT) malbI3AbIK KepceTKimi Oeil-
HEJIEHTEH.

AKAJTEMILSUTBIK, TEPMITH/TEP KOJIIAHBUIATBIH KEHICTIKTEP JKIUTITT

=essay = presentation

= paper

speaking classes

= research Ppaper = exam = conversation

2-cypeT — AKaZIeMHSIIBIK TEPMHUH/ICP KOIJaHBIC TaOaThIH

KEHICTIK XHUITITiHIH NalbI3IbIK KOPCETKIII
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AKAJTEMITUIBIK, TEPMUH/IEP/IH KOJTAHBLTY KD T

thus
in conclusion 50
7%

additionally
10%

moreover
11%

furthermore
19%

analyze
17%

factor
16%0

3-cypeTt — AkaJeMUsIIBIK TEPMHUHASPAIH KONIAHbUTY )KUUTITIHIH MailbI3/IbIK KOpPCeTKiLIi

6. Ci3 cupex Ko10anamuvli akademusiibli co30ep
mizbeecin Kopceme anacvlz 6a?

CayanHaMaHBIH aaTBIHIIBl CYpParbl OOMbBIH-
1ia PECMOHACHTTEp Kelleci jKayanTapibl Kep-
CeTKeH: appall, emphasize, require, significant,
contemporary, capable, controversy, variables,
derived,  assessment,  providing,  especially,
acknowledge, coherent, diverse, facilitate, justify,
subsequent, facilitate, labor, randomly, presumably,
analytically, conceptualizing, personal pronouns,
words to express personal opinion.

7. Ci3 ynugepcument oKblmyubliapblHa JHCyit-
2eH ke3z0e Kanoatl da Oip mumyaosl Koioanacwls o6a?

CayayiHaMaHbIH KETIHIII CypaFbl OOMbBIHIIA
PECIIOHICHTTEP JKayanTapblH aFbUIIIBIH JKOHE He-
Mic Tinmepi OoipIHIIA ekire Oemin OepreH, COHa-
aK eKi Tinre O0aIaHBICTHI €PEKIICTIKTeP Il e aTal
OTKEH, SIFHU aFbUIIIbIH TUTiHAe: Dear Professor...;
HeMmic Tininae: Sehr geehrter/Sehr geehrte... xxoHe
aKaJeMUSUTBIK, JIOpeXeci Koca aWThiIagbl. Akaje-
MUSITBIK TOPEKE HEMIC TITIHAEC COUIETeHIEe KOCHI-
JIaJbl, ajl aFbUINIBIH TUTIHAE OAETTE aKaJIeMUSIIBIK
JIOPEKECi KOCBUIBIN aThuMaiabl. Prof., Ms., Mr.;
Dear Mr., Mrs., Ms.,; xetine ecimimen (first name);
Professor; Miss, Dr., Mag., Sir, Madam, Univ.-Prof.
TeK kazbama Typue; Professor ayvi3ma. Temenne-
ri cyperreH (4 cyper) Anbmi-Aapus Knarendypr
VHHUBEPCUTETIH/C OKBITYIIbUIAPFA  OalIaHBICTBI

KOJIJIAHBUIATHIH aKaJIeMHSIIBIK TEPMUHIEPIIH (TH-
TyJ) KOJJAHBUTY YKHIJITiH KOpe anacsizaap.

8. Ciz ynusepcumem OKbIMYWbIIAPLIMEH CYX-
bammacy 06apulcblHOA ApHAlbl AKAOEMUSIbIK CO3-
Oepai Konoanacwl3 ba?

CayanHamara KaTBICKAH PECIIOHJCHTTEPIH
75% konnmanOaiiMbIH aemn >kayan OepreH, anaiina
25% xereci ce3aepAl KOJNJaHAMBIH JETl KOPCETKEH:
various, prominent, for instance, significant, data,
research, aspect, factual, perhaps, conclusively,
claim, approximately, therefore, as a result,
probably.

9. Ciz ynusepcumem cmydenmmepine oOailia-
HblCMbL CYXOammacy 6apvlcbinoa KaHOa 1ayas3sim-
0apovl Kon0anacwiz?

Cayanmnamara KaTbICYIIbIIapAbIH 85% eciMiH
(first name) KommaHambIH Jem kayan Oepres, 15%
PECHOHICHTTEPIIH OepreH jkayantapbl Kejeciei:
colleagues, Ms., Mr.

10. Ciz yHusepcumem cmyoeHmmepiMeH cyx-
bammacy oapvicblnOa apHaiivl AKAOeMUSLIbIK CO3-
0epoi Kondanacwlz ba?

CayanHamara KaTbICKaH PECIOHJCHTTEPIIIH
100% crynenrrepmen Oeiipecmu (informal) Typue
TUTACCETIHIH JKa3bIIT KOPCETKEH.

11. Ciz xondamyza kKopxamein Kanoauoa Oip
akademusnvlk ce30ep dap ma? Eeep bap 6oica,
nece?
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OKBITYIIBUIAPFA BAIUIAHBICTHI KOJJIAHBUIATRIH
AKATTEMILUIBIK, TEPMUHIEP/IH (THTYJT) KOJITAHBLTY

mMr mMrs ®mMiss

Professor mDoctor mMag mSir mMadam

4-cypet — OKBITyIIBUIAPFa OaMTaHBICTHI KOJIAHBUIATHIH aKaAEMUSITBIK TEPMUHICPAIH (TUTYII)

KOJIAaHBUTY JKULUTITIHIH MaibI3IbIK KOPCETKILI

CayanmHamara KAaThICKaH PECHOHJCHTTEPIIIH
10% KOpKaTBIH aKaAeMHUAIBIK CO3 JKOK JEM Kayarl
oepce, 45% Ko ce3lep/IiH MarbIHACHIH HAKTHI O1J1-
METeH/IIKTEH OJIap (bl OYPhIC MOHMOTIH/IE KOJIIaHa-
MBIH 0a JieT KoOaKy maiia OoJaThIHABIFBIH alTCa,
30% ce3mepaiH OBIOBICTANYBI TYPBIC OOIMail Kaia
Ma JIeT KOJIIaHy1aH KOPKAThIHIABIFBIH 5Ka3a/bl.

12. Ci3 mycinbetmin kanoaii oa 0ip axademusi-
vk co30ep bap ma?

CayanmHamara KaTbICKaH PECIIOHIEHTTEPAIH 5%
TYCIHOCHTIH aKaJeMHsIIBIK, CO3/ICP JKOK JEIl JKayarl
oepce, 45% uo Oap HeMmece KeiOip akaaeMUSIIBIK
cesnepai TycinOeimin aen xayan Oepres, 50% Hax-
THI MBIHA CO37IepIi KOpCeTKeH: rigidity, equanimity,
gratuitous, nebulous, distort, albeit, analogies,
advocacy.

13. Ci3 e3cepmkiniz Hemece anmMacmvipblybl3
Kenemin axademusiiol mepmunoep oap ma? Moi-
canvl, office hour decen mepmunniy oprvina student
hour 0ezen mepmunOi Kondanaviywls Keae me? Eeep
JHcayadviywl3 uo boaca, nerikmen?

Cayannamara KatbicKaH pecrionaeHrrep 100%
SIIKAHIal aKaJIeMISUTBIK TEPMUAHII ©3TePTKICI Kell-
MEHUTIHIH, Ka3ipri yaKbITTa aKaJeMHUSIIBIK TUIIC Oap
0apIibIK aKaJeMUSIIBIK TEPMUHACPAI KUBIHIBIFbIHA
KapamacTaH KYII Caiblll YUPEHII, OHbI aKaJeMHUsI-
JIBIK OpTajia JyphIC MaFbIHACBIHIA KOJITAHFBICHI Ke-
neTingirin xasradH. COHbIMEH KaTtap, pecloOHACHT-
Tepre opOip aKaJeMUSIIBIK TEPMHUHHIH MaFbIHACHI
JKOHE OHBI HAKTHI 01Ty 6T€ MaHBI3IBI.
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14. Ci30in oubIHbI3UA AKAOEMUSILIE, MEPMUHO-
J02us Ci30iH 0Ky 6apblCblHOA2bl HCemiCmiKmepiyiz-
2e acep eme me?

CayanHamara KaTBICKAH PECIOHICHTTEP/IH
18% oK, emkanmai scepi )KOK JeIl xayan oepce,
82% wmo, ocep erexi Aemn kayan OepreH. SIFHu aka-
JIEMUSUTBIK TEPMUHOJIOTHSL apKbLIbl KypJesi IoH-
JIep/li TePEH TYCIHYTe )KOHE THIMJII KapbIM-KaThIHAC
JKYprizyre, OUTIMIHJII TEPEHAETYTe KOHE aFbUIILIBIH
TiJl JeHTeHiH KaKcapTyFa, 63 OWBIHJBI HAKTHI 9pi
TIOJI J)KETKI3e allyFa MYMKIHIIK Oepei metimi. Axame-
MUSUTBIK, TEPMUHOJIOTHSIHBI JIPBIC Opi KU1 KOJJIaHy
aFBUIIIBIH TUTIH JKOFaphl JCHICHIe MEHIepreH IiK-
TiH JXOHE KY3BIPETTLUIIT KOFaphl ©3 CaNaHBI3/IbIH
Harpl3 mebepi eKeHMIKTIH Oenrici. AKaaeMUSsIIBIK
TEPMUHOJIOTUSI KY3BIPETTUIIKTI HBIFATa OTBIPHII,
KaObl11ay XKOHE OHAIPY AaFAblIapblHA OH OCEpiH
TuTi3eai. Makamanap/plH canachlH apTThIPaJIbI, Til
JICHTeliH KoTepyJe OH KaJaM jkacayFa KeMeKTece-
Il )KOHE ©3 OMBIHBI OLIipreHje Oackaria oiiaii
OacTalichiH. AKaIEMUSUIIBIK TEPMHUHOJIOTUS KAl Ke3-
Jle KepeK HeMmece Kail Ke3/ie KepeK eMec eKeHJITH
aifpipa OacTalChIH JKOHE KEepeK Ke3/e KOJIJaHACHIH.
Conjiaii-aK, Co3/1iK KOPbIMJIbI KCHEUTYre KOMEKTe-
CeJIl JIETeH KayanTap allbIHIbL.

15. Kanoau axademusnvlk co30epoi «npobiema
myosipamsin ce3depy oen amayea 60aadvl? Aman-
mblue co30epoi mizbexmeti aracviz 6a? Onapovl
«npodema myovlpamoit co30ep» 0en amayovly ce-
0ebi Hede?
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Kasipri Tanga 6i3 eMip cypill )aTkaH ce3iMTal
KOFamJla KeNTereH ce3liep IMpodiieMa TYIbIpaibl,
OyJ, MEHIH OWBIMIIA, KalTa-Kaiita Oerme-0eT Ke-
JII OTBIPFaH OyKapallblK aKmapar KypaJiJapbIHbIH
KYH TOpTiOl canmapeleH Tycinaipineai. Tipkecim-
JIIK KaCHeTTePiH OlIMEereH /IiIKTeH, MaFbIHAJIapbIHBIH
KypJiemi OoJybIHaH, JBIOBICTAYBIHBIH Kypem 0o-
JIybIHaH, KOC MaFbIHaFa M€ CO3JIep JICTCH JKayarnrap
kesznecti. CoHbIMeH Katap, rigidity, equanimity,
gratuitous, nebulous, onomatopoeia, anesthetist,
analogies, advocacy, manipulate nereH ce3aepi
aTar KepceTesi.

KopbIThIHABI

KopeiTa aiiTkaHma, >XKOFapblla CHITATTaJIFaH
MOJIIMETTEp HETI3iHJEC aKaJeMUSUIBIK TEPMUHOJIO-
THS YKaJITIbl TEPMUHOJIOTUSHBIH Oip canachl eKeHiHe
KO3 JKETKI3MIK. AKaIEeMUSIIBIK TEPMUH KOFaphl OKY
OpBIHIAPBIHJIA JKOFaphl KociOu OimimM Oepy KeHic-
Tirigae ore OelceHAl KOJIaHblc Tabanubl. AKaje-
MUSUTBIK, TEPMUHOJIOTHSIHBI MEHTEPY aKaJIeMHSITBIK
a3y, SFHH JKOFaphl carajibl FRIIBIMU MaKaja, 3cce,
Ma3MyHJ/IaMa, OKYJIbIK, MOHOTpadus, Tucceprarus,
JTUTUTIOM >KYMBICHI, JKaJIITbI ka30a eHIMIep/IiH carma-
CBIHBIH Keriyi. JKyprizifireH cayaiHaMma HOTHXKeCI
KOPCETKEHJICH aKaJeMHSIUIBIK TEPMHHICP/I JKaK-
CBhl MEHI'€PreH TYJIFaHBIH Oiijiay epici KeHeleni, 03
OMBIH TOJBIK, JKETKI3€ allajbl, O1TIM camachlH KOTe-
peni, arbUIIIBIH TiUTI JEeHTeHiH JKOFaphLIaThIN, Ko-
ci0M KapbIM-KaThIHAC, SFHU COTTI KOMMYHUKAITHS
JKYpri3e anajibl )KOHE e3apa KapbIM-KaThIHAC Oapbl-
CBIHJIa KEJISPTiJIepP/ICH ajIaK 0oJaIbl.

Makanana OasHAaIFaHAaH, aKaJIeMHUSITBIK Tep-
MHUH JKaJIlIbl FBUIBIMH JKOHE FhUIBIMAPAJIBIK TEP-

MUHOJIOTUSIHBIH Oip Oeiri. AKaJgeMusIbIK, Tep-
MHUHJIEPiH 3ePTTEYIiH ©3eKTUIiri dpKallaH KYH
TOPTIOIHACTI MOCeNe, OUTKEHI aKaJIeMUSIIBIK Tep-
MUHJIEP/Il KOJIJIaHy JIOCTYPi DJIEMIIK JKOFaphl OKY
OPBIH/IAPBIH]IA OPTYPIIi, COHABIKTAH OJIAP bl JYPHIC
MEHrepin, KOJNAaHy YIIiH Y3MIiKCi3 KYMBIC JKacay
kaxeT. COHBIMEH KaTap, aKaJIeMHSUIBIK TECPMHH-
Jepai Oip TinJeH eKiHmI Tinre aynapy OapbiChbIHIA
OJIap/IbIH KOIl MaFbIHAJIBIFBI 9CEPIHEH TYPJIi KUBIH-
JBIKTAp TYBIH/AT JKaTabl, all 8P TEPMUHHIH MaFrbl-
HACBl €H aJIBIMEH dp0Oip OiniM Oepyrri MeH OiiiM
alnymisl yuriH maHeiabl. CayanHamara KaThICKaH
PECTOH/IGHTTEp eMTHXaH TallChIpy, TarchlpMa
OpbIH/IAy, TiKipTazac Xypri3zy, Ipe3eHTarus xa-
cay, Makama, 3cce jka3y OapchlHaa KOJJIaHATBhIH
opOip akaJeMUSIIBIK TCPMUHHIH MarbIHACBIHA Te-
PeH Hazap aynapaThIHJBIFBIH Oaca aliTKaH, OfTKe-
Hi OUTIM amymIsUIapAblH MIBIFApFaH OHIMI ajlaM3aT
KOFaMbIHBIH TYPaKTHI JaMybIHA XKOHE 9p0ip KOFaM
MYIIECIHIH COJI KOFaM/ia JKalibl eMip cypyiHe Ti-
KeJlel ocep eTei.

Maxkanaia KOJNJAaHBUIFAH MaTepuaiaap, OipiH-
IIi7IeH, TEPMUHOJIOTHSI CallachlHAa 13JACHYIILIEp
yIIiH naigansl 0osanel. ExiHINIEH, )KOFapbl OKY
OpBIHJIAPBIH/IA  MOJCHUAPAIBIK ~ KOMMYHUKAIVS,
JICKCUKOIIOTHS, aKaJeMHSIIBIK a3y, ayJaapMarany,
aFBUIIIBIH TUTIHIH TEOPHUSUITBIK TPaMMaTHKACHl ChIH-
JIbI TIOHJICp OOMBIHIIA JIOPICTEep OKY/Ia KYHJIbI aKIa-
pat. CoHBIMEH KaTap, aJIbl >KOFapbl KociOn OimiM
Oepy KoHE OKBITY callaapblHia MPAKTHKAIBIK Ma-
Tepuai 00J1a OTBIPHII, MICTESIIIK YHUBEPCUTETTEPIE
aKaJICMUSUTBIK YTKBIPJIBIK asChIHJIA TOXKIPUOE amma-
cyFa HeMece O1TiM airyra OapatbIH OiiM Oepy1uiiep
MeH OuTiM ajymibUIapra Ja aHBIKTAFBII PETiHIC
rmaliananyra 00ab.
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